
Odšťavňovač 
FG10022

INŠTRUKCIE PRE POUŽÍVANIE 



2

1. BEZPEČNOSŤ 3

2. ÚČEL 4

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 4

4. TECHNICKÉ ÚDAJE 6

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE 6

6. INŠTALÁCIA 6

7. OBSLUHA 7

8. ČISTENIE A ÚDRŽBA 9

9. RIEŠENIE PROBLÉMOV 10

10. SPRÁVA ODPADOV A UTYLIZÁCIA 11



Ďakujeme Vám za nákup odšťavňovača FORGAST. 
Na zabezpečenie bezpečnosti a správneho fungovania zariadenia si pred prvým spustením prečítajte tento návod na pou-
žitie. Naše výrobky sú modifikované a vylepšované, aby zabezpečili ich spoľahlivú prevádzku a bezpečnosť používania.

Inštrukcie je potrebné uchovávať na bezpečnom a pre personál prístupnom mieste. Ako výrobca si vyhradzujeme právo 
na zmeny v parametroch a technických riešeniach s cieľom neustále zvyšovať kvalitu našich produktov. Informácie a pa-
rametre uvedené v tomto návode sa môžu líšiť od skutočnosti, ale nemajú významný vplyv na používanie zariadenia. 

1. BEZPEČNOSŤ 

1. Po dodaní zariadenia je nevyhnutné dôkladne skontrolovať jeho stav z hľadiska kompletnosti a možných poškodení počas prepravy. V prí-
pade zistenia nezrovnalostí alebo poškodení postupujte podľa všeobecných záručných podmienok uvedených v tomto návode na použitie
. Nikdy nepoužívajte zariadenie poškodené pri preprave. Môže to spôsobiť poškodenie tela, zariadenia alebo majetku, za ktoré výrobca 
neručí.

2. Nedodržiavanie popísaných podmienok prevádzky a bezpečnosti môže mať za následok vážne zranenia tela alebo iné škody.

3. Zariadenie musí byť prevádzkované v podmienkach uvedených v návode a v súlade s rozsahom, pre ktorý bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Počas používania zariadenia je potrebné ho chrániť pred kontaktom s vodou (pozri kapitolu čistenie). Toto platí aj pre všetky vonkajšie 
elektrické pripojenia. V prípade nesprávneho kontaktu s vodou je potrebné zariadenie vypnúť, odpojiť ho od napájania a nechať skontro-
lovať autorizovaným servisom Forgast. Nedodržanie tejto procedúry môže spôsobiť úder prúdom a ohroziť život.

5. Nikdy nesmiete sami otvárať obal zariadenia.
Všetky ventilačné otvory je potrebné nechať voľné, aby zabezpečili dostatočné chladenie zariadenia. 
Do otvorov zariadenia sa nesmie umiestňovať žiadne prvky, ktoré nie sú súčasťou štandardného alebo voliteľného vybavenia.

6. Napájací zástrčku treba držať suchou rukou. Pri odpojení zástrčky ju treba chytiť za ňu, a nie za napájací kábel .
Je potrebné kontrolovať stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak zistíte jeho poškodenie alebo neprimeranú funkciu, zariadenie treba okam-
žite odpojiť od napájania a kontaktovať autorizovaný servis Forgast. 

7. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je potrebné pred ďalším používaním zveriť jeho prehliadku alebo opravu autorizovanému 
servisu Forgast. Nikdy sa nesnažte opravovať sami, pretože to môže ohroziť život.
Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia. 

8. Ak zistíte poškodenie napájacieho kábla alebo zástrčky, je nevyhnutné ich okamžite vymeniť.
Napájací kábel treba chrániť pred kontaktom s horúcimi alebo ostrými časťami vybavenia, ohňom alebo inými predmetmi. 
Kábel treba chrániť pred náhodným ťahom alebo zakopnutím.

POZOR!
Pripojenie alebo prispôsobenie existujúcej elektrickej inštalácie alebo opravy treba zveriť osobe, ktorá pozná obsah ná-
vodu k obsluhe zariadenia, je primerane školená a má potrebné oprávnenia.
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9. Je potrebné pravidelne kontrolovať fungovanie zariadenia a v prípade zistenia nezrovnalostí v prevádzke postupovať podľa informácií 
uvedených v tomto návode. Ak nie je možné spustiť zariadenie alebo získať správne pracovné parametre, je potrebné kontaktovať autori-
zovaný servis Forgast. 

10. Osoby mladšie ako vek zákonného plnoletosti, pohybovo alebo mentálne postihnuté osoby a osoby bez znalostí o správnej obsluhe za-
riadenia môžu zariadenie obsluhovať len pod dohľadom osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Počas čistenia, údržby alebo dlhšej prestávky v prevádzke je potrebné zariadenie vypnúť podľa informácií v návode a vybrať zástrčku zo 
zásuvky.

POZOR!
Ak zariadenie zostane pripojené do zásuvky, zostáva pod napätím po celý čas.
Uistite sa, že zásuvka a zástrčka sú ľahko prístupné. Tým sa zabezpečí jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle odpoje-
nie napájania v prípade vážnej poruchy. 

POZOR!
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť vážne zranenia, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo 
vznik vážnych materiálnych škôd, za ktoré výrobca nezodpovedá.
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate záruky.

2. ÚČEL 

Odšťavovač Forgast FG10022 je profesionálne zariadenie navrhnuté na efektívne vytlačovanie šťavy z širokej škály ovocia a zeleniny. Je ur-
čený pre intenzívne používanie, ideálne sa hodí do domácich, kancelárskych podmienok a miest, kde je potrebná najvyššia kvalita a výkonnosť
, ako napríklad kaviarne, hotely alebo cateringové služby.

Forgast FG10022 umožňuje:
• Vytlačovanie štiav z rôznych ovocí, ako sú jablká, citrusy, hrušky, hrozno, ananásy a ďalšie.
• Prípravu zeleninových štiav z ingrediencií ako mrkva, zeler, repa, uhorky, paradajky a ďalšie .
• Vytváranie zdravých a chutných zmesí ovocno-zeleninových štiav.

Šťavovač Forgast FG10022 je nenahraditeľný pre ľudí, ktorí si vážia zdravý životný štýl a vysokú kvalitu konzumovaných štiav, zabezpečuje 
každodenný prístup k čerstvým, prírodným nápojom plným vitamínov a minerálov.

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA 

Odšťavovač Forgast FG10022 je výnimočný svojou funkčnosťou a použitými materiálmi pri výrobe, čo zaručuje vysokú kvalitu a jednoduché
používanie. Zariadenie sa vyznačuje impozantnou výkonnosťou vylisovania, umožňujúc spracovanie až 120 kg ovocia a zeleniny za hodinu. 
Je to ideálne riešenie pre domácich používateľov aj malé gastronomické prevádzky, zabezpečujúce rýchle prípravu čerstvých štiav.

Motorový kryt, nádoba a koš s sitkom a strúhadlom sú vyrobené z nerezovej ocele AISI 304 zabezpečujúcej odolnosť a odolnosť voči ko-
rózii, čo je kľúčové pre dlhodobé používanie zariadenia aj v vlhkých podmienkach.

Vďaka použitiu nerezovej ocele v kľúčových častiach a ergonomickému dizajnu, odšťavovač Forgast FG10022 zaisťuje ľahkú údržbu. Časti
ako nádoba a koš odšťavovača je možné ľahko umývať, čo je kľúčové pre udržanie hygieny a dlhovekosti zariadenia. 
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NÁZOV 

1 Pohonná jednotka 

2 Výstupný zväzok 

3 Miska 

4 Límec 

5 Košíkový zväzok 

6 Kryt 

7 Tlačidlo 

8 Nádoba na dužinu 

9 Hrdlo 

10 Rezný kotúč 

11 Vyháňač 

12 Sieťka 

13 Ochranné rameno 



6

MODEL FG10022

Napájanie 230 V/50 Hz

Výkon 500 W

Rýchlosť otáčok 3 000 ot./min. 

Výkon 120 kg/hod. 

Rozmery 415x232x493 mm

Hmotnosť 8,45 kg

4. TECHNICKÉ ÚDAJE 

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE 

Počas prepravy je potrebné opatrne zaobchádzať s prístrojom a vyhnúť sa nárazom. Zabalený prístroj by nemal byť skladovaný na voľnom
vzduchu. Malo by byť umiestnené v dobre vetranom priestore v atmosfére nevyvolávajúcej koróziu. Nepreháňajte prístroj v rozpore s ozna-
čením na obale. 

6. INŠTALÁCIA 

• Miesto inštalácie by malo byť rovné a stabilné.
• Nepoukladajte horľavé predmety v blízkosti prístroja.
• Skontrolujte, či nie sú žiadne viditeľné poškodenia počas prepravy.
• Teplota okolia by mala byť nižšia ako +40° C. 
• Relatívna vlhkosť okolia by mala byť nižšia ako 65%.
• Skontrolujte, či sú v zariadení všetky príslušenstvá.
• Odstráňte ochrannú fóliu.



POZOR!
• Nepoužívajte iný zdroj napájania ako ten uvedený na označení výkonu.
• Nepoužívajte ochranný vypínač s ochranou pred únikom prúdu, ktorý nespĺňa bezpečnostné normy. 
• Montáž a údržba elektrickej inštalácie musí byť vykonávaná autorizovaným servisom Forgast alebo osobami s potreb-

nými oprávneniami.
• Diferenčný prúdový chránič, poistka a zásuvka musia byť nainštalované v blízkosti zariadenia. 

POZOR!
Zástrčka a zásuvka musia byť v poriadku a zabezpečiť správne pripojenie. 

7. OBSLUHA 

POZOR!
• Zariadenie nesmie byť používané na účely, ktoré nie sú v súlade s jeho určením. Zariadenie by malo byť obsluhované osobami, 

ktoré sa oboznámili s týmto návodom.
• Pred montážou a demontážou, ako aj počas čistenia je potrebné odpojiť zariadenie zo zásuvky.
• Pred prvým použitím dôkladne umyte a osušte zariadenie. 
• Umiestnite zariadenie na vhodné miesto a zabezpečte mu dostatočnú ventiláciu zo všetkých strán.

Montáž príslušenstva prebieha podľa nasledujúceho schémy (ako je znázor-
nené na obrázku vedľa):
1. Nastavte pohonovú jednotku tak, aby tlačidlá ZAPNÚŤ / VYPNÚŤ boli 

orientované smerom k vám.
2. Umiestnite misu na vrch jednotky pohonu .
3. Nasadnite límec na okraj misky. Rebrá límca by mali byť zarovnané s 

rovnou plochou misky. Uistite sa, že límec je správne zarovnaný.

4. Spustite koš na miesto, otočte ho, kým sa nezaradí na miesto.
5. Zarovnajte kryt s výrezmi v límci.

DÔLEŽITÉ! UPOZORNITE SA, ŽE KOLÍK NA VALE MOTORU JE SPRÁVNE VY-
VÁŽENÝ S PRÍSLUŠNÝM VÝREZOM V KOŠI. 6. Zatvorte bezpečnostnú 

páku. Na spustenie odšťavovača stlačte tlačidlo ZAPNÚŤ. Odšťavovač sa ne-
spustí, kým nie je bezpečnostná páka správne uzavretá (bezpečnostný spí-
nač).

7. Umiestnite nádobu na dužinu na správne miesto.
• Umiestnite džbán pod výstup (džbán nie je súčasťou výbavy odšťavovača).

• Pred pripojením zariadenia do elektrickej siete nastavte prepínač do polohy
vypnuté „OFF“.

• Vyberte tlačidlo z podávača.
• Pripojte napájací kábel do príslušnej elektrickej zásuvky.
• Zapnite zariadenie stlačením tlačidla „ON“.
• Postupne naplňte pripravené suroviny do nádoby na odpadky. 

Nepreťažujte. Pridávajte malé kúsky naraz. 
• Dužina ovocia sa vyhadzuje do nádoby na dužinu, zatiaľ čo extrahovaná šťava preteká cez výstupný zväzok 

do džbána (džbán nie je súčasťou výbavy odšťavovača).
• Použite tlačidlo na posunutie a prechod zložiek cez hrdlo odšťavovača.
• Na prepláchnutie zariadenia medzi dvoma rôznymi dávkami ovocia zapnite zariadenie a nalejte pohár pitnej vody do prívodného potrubia. 

• Po pretlačení všetkých produktov stlačte tlačidlo „OFF“ a odpojte zariadenie z elektrickej zásuvky.
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POZOR!
• Pred použitím zariadenia vždy skontrolujte, či je bezpečnostná páka zatvorená.
• Po zapnutí zariadenia vždy umiestnite džbán pod výstup a nádobu na dužinu pod vývrtníkom, ale pred začatím vklada-

nia ovocia alebo zeleniny. 
• Nezabudnite olúpať citrusové plody pred vytlačením šťavy.
• Plody a zelenina s hrubou šupkou (napr. ananásy, mango) treba olúpať vopred a odstrániť všetky veľké jadrá (napr. me-

lóny). 
• Vždy odstráňte jadrá z peckovitých plodov (napr. broskyne, marhule, čerešne). Pred spracovaním odstráňte hrozno z 

hrozna. 
• Niektoré produkty nie sú vhodné na spracovanie v odšťavovači kvôli ich tvrdej konzistencii (napr. kokosy). 
• Na čo najlepšie využitie odšťavovača je potrebné zložky ručne vkladať do hrdla (bez tlačidla), v súlade s priepustnosťou
.

• Postupne a v malých množstvách vkladajte kúsky ovocia alebo zeleniny. 
• Keď sú všetky suroviny spracované, nechajte zariadenie zapnuté niekoľko sekúnd, aby ste vytlačili každú poslednú 

kvapku šťavy.
• Nikdy nevkladajte ľadové kocky alebo zmrazené ovocie do hrdla. 
• Dužina sa môže nepravidelne rozložiť vnútri koša, čo môže spôsobiť vibrácie odšťavovača počas vytlačovania. V takom

prípade vypnite zariadenie a vyčistite koš. Potom môžete pokračovať vo vytlačovaní.
• Skontrolujte, či sú golier a kryt správne umiestnené a prispôsobené.
• Vďaka odšťavovaču môžete pripraviť niekoľko štvrtí šťavy bez potreby vyprázdňovania nádoby na dužinu, no nezabud-

nite pravidelne kontrolovať úroveň dužiny v nádobe.
• Vždy sa uistite, že nádoba na dužinu je správne umiestnená.
• Odšťavovač sa nezapne, kým kryt nie je správne umiestnený a bezpečnostná rukoväť nie je správne uzavretá. Motor 

sa automaticky vypne, ak otvoríte bezpečnostnú rukoväť alebo stlačíte tlačidlo Vypnúť „OFF“ (červené tlačidlo).

• Odšťavovač je vybavený silným elektrickým brzdným systémom, ktorý vypne zariadenie do menej ako 2 sekúnd, ak ot-
voríte bezpečnostnú rukoväť počas prevádzky odšťavovača.

• Pre opätovné zapnutie odšťavovača, nasadnite bezpečnostné rameno na veko a stlačte tlačidlo Zapnúť „ON“ (zelené 
tlačidlo).

POZOR! RIZIKO PORANENIA! 
• Nikdy nevkladajte ruku alebo akýkoľvek predmet okrem tlačidla do náustku, keď je zariadenie pripojené na elektrinu 

alebo sa koš otáča.
• Nikdy neodpájajte zariadenie ťahaním za napájací kábel alebo s mokrými rukami. 
• Nikdy sa nesnažte obísť zámky alebo bezpečnostné systémy.
• Nikdy nevkladajte do náustku nič iné ako ovocie alebo zeleninu. 
• Ak sa zasekne v hrdle, NIKDY NEPOUŽÍVAJ žiadne predmety okrem tlačidla na jej odomknutie. Iným riešením je vypnu-

tie zariadenia a odstránenie príčiny problému nachádzajúcej sa vnútri hrdla. 

• Nikdy nepoužívaj ruky na tlačenie jedla do hrdla. 
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8. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Po každom dokončení práce je potrebné:
• Vypnúť zariadenie vypínačom.
• Vybrať zástrčku zo zásuvky siete. 
• Čistenie je potrebné vykonávať po každom dokončení práce zariadenia. 
• Uistite sa, že motor je VYPNUTÝ a odpojený od zdroja napájania pred začatím čistenia odšťavovača.
• Na umytie zariadenia použite mäkkú handru s trochou detergentu. Nepoužívajte žiadne chemické alebo drsne produkty. Nepoužívajte 

kefku alebo iné nástroje, ktoré by mohli poškodiť diely odšťavovača.
• Vyčistite koš, trieť vonkajšiu stranu filtračného kužeľa kefkou alebo špongiou na trieť, aby ste odstránili všetok dužinu.

Na dôkladnejšie čistenie odstráňte najprv golier misky. 
• Vždy po použití dôkladne umyte celé zariadenie, opláchnite golier, misku, kryt a piest teplou vodou. Kartáčujte s vhodným čističom.

• Pre zabránenie poškodenia dielov ich nebijte o tvrdé povrchy.
• Ostatné časti očistite prostriedkom, ktorý nevyvoláva koróziu, a utrite vlhkým handričkou. Nepriamo zalejte zariadenie vodou. Zabraňte 

prenikaniu vody do elektrických zariadení, taká situácia hrozí elektrickým šokom.
• Dôkladne vysušte všetky časti pred opätovným zložením.

TIPY 

Produkt Spôsob prípravy.

Mrkva Ošúpte a nechajte celú, odrežte vrch a chvost. Vložte 2 alebo 3 naraz. 

Jablka Umy a nechaj celé (odstráň stonky a semenné jamky). 

Jahody Odstráň stonky. 

Citrusové plody Olúp všetky citrusové plody. Pomaranče a citróny môžete nechať celé.

Ananásy Olúp a nakrájaj na osem kúskov. 

Melóny Olúp a nakrájaj na osem kúskov. 

Paradajky Umy a nechaj celé (odstráň tvrdý zelený stred). Vlož 2 alebo 3 naraz. 

Paprika Umy a nakrájaj na štvrtiny pozdĺžne, podľa tvaru.

Zelerový koreň Nakrájaj na kúsky dlhé 6-7 cm. 

Uhorky Olúp. Nakrájajte na kúsky dlhé približne 15 cm. 

Fenikel Nakrájaj na kúsky dlhé 6-7 cm. 

Zázvor 
Nakrájajte na kúsky, aby ste uľahčili vloženie do odšťavovača.
Nevkladajte príliš veľa naraz, aby ste predišli ucpaniu. 

Hrozno Odstráňte stopky, aby ste predišli horkému chuťu.
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9. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Ak zariadenie nefunguje správne, predtým než zavoláte servis, skontrolujte možné príčiny zlého fungovania. Nižšie uvedená tabuľka uvá-
dza typické príčiny zlého fungovania zariadenia a spôsoby ich riešenia.

PROBLÉM PREDPOKLADANÁ PRÍČINA RIEŠENIE 

Šťavačka sa nezapína 

Zariadenie nie je správne pripojené 
k zdroju napájania Skontrolujte správnosť pripojenia 

Ochranné rameno je otvorené Zatvorte ochranné rameno 

Hlučný chod šťavačky 

Zariadenie je nesprávne namontované Vypnite zariadenie a znovu ho zostavte podľa
inštrukcií 

Príliš veľa zložiek, ktoré sa zasekli 
v noži v koši 

Odpojte zariadenie, vyčistite, zo-
stavte a znovu zapnite 

Zariadenie stojí na nestabilnom podklade Umiestnite šťavačku na stabilný, vyrov-
naný podklad 

Odšťavovač ne trie produkt Strúhacia doska je opotrebovaná Vymeňte strúhaciu dosku 

Odšťavovač sa triasie 

Nádobka na dužinu je plná alebo Vyprázdniť nádobku na dužinu 

Kôš je nevyvážený kvôli hromadeniu sa duže na 
filtri. 

Vyčistite kôš (ak sú vibrácie konštantné,
skontrolujte, či kôš nie je poškodený)

Zariadenie sa nezastaví do 2 se-
kúnd od otvorenia ochrannej 
ramienka 

Volajte kvalifikovaného technika 
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12. SPRÁVA ODPADOV A UTYLIZÁCIA 

Na konci životného cyklu produktu nevyhadzujte zariadenie na miesto, ktoré by predstavovalo riziko pre životné prostredie. 
Dočasné skladovanie nebezpečných odpadov je povolené na neskôršie odstránenie. Je potrebné dodržiavať environmentálne predpisy platné
v krajine používania zariadenia. 

Zariadenie je potrebné odovzdať špecializovaným spoločnostiam na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie je potrebné rozobrať, rozdeliť komponenty a umiestniť ich do skupín podľa ich chemického charakteru, pričom treba pamätať, že
niektoré z nich je možné recyklovať a znovu použiť podobne ako komunálne odpady. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie
nebolo vhodné na ďalšie použitie, odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý recykláciou, ak nie je opätovne využitý, treba ho odovzdať do zberného miesta alebo na skládku odpadov v súlade s plat-
nými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na výrobku znamená, že sa nesmie považovať za odpad pochádzajúci z domácnosti. Treba ho zlikvidovať správnym 
spôsobom, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym účinkom na životné prostredie a ľudí.
Pre viac informácií o recyklácii tohto produktu kontaktujte výrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajúcu sa likvidáciou odpadov.

Demontáž zariadenia musí vykonať kvalifikovaný personál.

Ak plánujete neskôr zariadenie znovu zostaviť, všetky činnosti vykonávajte s maximálnou starostlivosťou, aby ste nepoškodili jeho časti.

Výrobca nezodpovedá za žiadne poruchy alebo nepohodlie spôsobené neoprávneným personálom obsluhujúcim zariadenie. 

ODSTRAŇOVANIE 

Obal a jeho materiál je 100% recyklovateľný a označený symbolom .

Pri odstraňovaní dodržiavajte platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecia, kúsky polystyrénu atď.) uchovávajte 
mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako v súlade s Európskou smer-
nicou o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadení. Zabezpečením správnej likvidácie tohto zariadenia môžete po-
môcť predchádzať potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.

Symbol na zariadení alebo v príslušnej dokumentácii znamená, že zariadenie nesmie byť považované za bežný domáci odpad
. Je potrebné odovzdať ho do špecializovaného miesta zaoberajúceho sa likvidáciou a recykláciou elektrických a elektronických
zariadení. Pri likvidácii zariadenia je potrebné zabezpečiť, aby nebolo použiteľné (nemožno ho spustiť), odpojením napájacieho
kábla a odstránením policových dverí a ďalších prvkov, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo. Nedovoľte situáciu, kedy 
by bolo možné šplhať sa po zariadení alebo sa v ňom zaseknúť. Zariadenie treba likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o 
likvidácii odpadov, odnesením ho na špeciálne miesto zberu; nechajte zariadenie nehlídané, pretože môže predstavovať ne-
bezpečenstvo pre deti. 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušnými 
normami. Po získaní tejto zhody výrobca vyhlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platnými európskymi právnymi predpismi a
preto sú označené príslušným označením CE, ktoré umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Vyhlásenie o zhode na požiadanie používateľa je k dispozícii v elektronickej forme alebo vytiapanej v sídle výrobcu alebo na 
webovej stránke výrobcu.




